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TERMINOLOJi SAHODO DIL SiYASOTI

Xiilasa

Dil siyasati anlayis1 dilgilikdo halo do tam monasi ilo miiayyanlosmomisdir. “Dil planlasdirilmasi” vo “dil
quruculugu” terminlarindon istifado edon dilgilar, “dil siyasoti” termininin adaton, dilo moagsadli vo diistiniilmiis
tasirini nazords tutaraq daha uygun oldugunu irali siirtirlor. Sosium dil sistemina geyri-iradi vo magsadli tasir edo
bilor. Comiyyatin dilo magsadli tosiri miixtalif xarakterli ola bilor va bu dil siyasati adlanir. Sosial amillarin 6z
ndvbasinda, har hansi bir sokilds tozahiirii dilo global va yerli tasir eds bilor. Bu barads aparilan aragdirmalar
sosial amillarin dilin daxili qanunlari ilo six bagli oldugunu miioyyan etmisdir.

Comiyyatin va ya dovlatin dil sistemins birbasa tasirine dair tarixds ¢oxlu ntimunalar vardir ki, onlardan biri
do yeni dovlot yaradilarkon bu vo ya digor dilin dovlet ii¢lin rosmi dovlat dili kimi gobul edilmasidir. Bu
foaliyyatin dil siyasoti kimi adlandirilmasi irali stiriilmiigsdiir. Dil siyasati tarixdon do gobul olundugu kimi, bir
¢ox istigamotlords aparila bilar. “Dil siyasati — aslinds, kifayat godar miirokkab struktura malik hadisadir; har
seydon avval ona gora ki, burada dilin tobii imkanlari, tarixi situasiya vo subyektiv maraglar, yaxud iddialar
qarsilasir. Yoni bu vo ya digor dil siyasati konkret bir dilin mévgeyindon mévcud beynalxalq, sosial-siyasi sorait
nozars alinmagqla aparilir.

Agar sozlar: dil siyasati, sosium, dilin tabii imkanlari, global va yerli tasir

Giris
Dil siyasati — aktiv va passiv; humanist vo miirtace; global, regional vo milli ola bilar. Fikrimizca, aktiv dil
siyasati a) movcud siyasi sorait vo b) soxsiyyatin iradasi ilo hayata kegirilir. Passiv dil siyasati iso bir n6v, dillarin
tobii inkisafinin diqtesine asaslanir. Humanist dil siyasati, prinsip etibarils, dillorin tobii inkisafinin mantigine
osaslanmagqla aparildigi halda, miirtace dil siyasati bu mantigin ziddine, yaxud onun detallarin1 nozars almadan
yiridiilir vo bir gayda olaraq, konyuktur saciyys dasiyir.

“Qlobal dil siyasoti iimumon, diinyada gedon dil proseslorini nozors almaqla aparildig: halda, regionla dil
siyasati dillorin qarsiliql alagads oldugu bu vo ya digar regionu shato edir. Milli dil siyasati iso bir 6lka,
yaxud dovlat daxilinds aparilir” (©hmadova, 2010: 9).

Y.Deseriyev dil siyasatino bels bir torif verir: “Dil siyasoti — mévcud comiyyatds, comiyyatin gismindo,
hokmran ziimranin dil problemlarinin hallino miinasibatinin ifadosidir” (deruepues,1977: 254).

Gorilindiyii kimi, dil siyasoti daha ¢ox dovlatin dilo mogsadli tosiri kimi diigiiniiliir. Son dovrlar iso dil
quruculugu prosesi da “dil siyasati” termini ila verilir. Fikrimizco, bu yanasma daha dogrudur vas biz do dil
siyasati deyarkan bu anlayigi bu ciir gobul edirik. Ciinki dils birbasa tasir ¢ox az hallarda dogru naticalor vers
bilor, artiq qeyd etdiyimiz kimi, bu, dildo ¢ox vaxt siinilik yaradir vo bir xalqn digorlarindon
uzaqglasdirilmas: ilo naticolono bilir. “Bu monada daha gqabariq dil siyasoti KXDR-do (Koreya Xalg
Demokratik Respublikasi) Koreya dilinin milli xiisusiyyatlorinin dir¢almasine yonsldilmis proses olmusdur.

Kegan asrin 60-c1 illarinds vo xiisusan do 70-ci illordo orada oacnobi mongali hom dar ixtisas sozlarinin,
hom do timumislok s6zlarin doyismasi ila bagli yeni leksikanin yaradilmasi isino baglanildi. ©cnobi monsali
sozlarin yerina Koreya mansali leksik vahidlorin isladilmasi toklif edilirdi. “Koreya dili 1945-ci ildan sonra
KXDR-da yegans tinsiyyat dilina ¢evrildi va indi do eyni sferalarda islonmokdo davam edir. Bununla belo
odabi dil imummilli orta moktab sisteminin yaradilmasi sobobindon xalqin boyiik aksariyyatine oslgatar oldu.

Yaponiyada da dil siyasati doyismisdir. ABS-la miihariba zaman1 yapon dilinden siiurlu sokilds Cin dili
s6z koklarindan xiisusi olaraq diizoldilmis biitiin ingilis mansoli sozlor ¢ixarildi. Indi yapon dilinde ¢oxlu
amerkanizmlor vardir” (IIseiitiep, 1990: 117-118).

Qeyd edok ki, Tiirkiya Respublikasinda da homin proseslor oldugca genis viisot almis bu iso 6z
novbasinds tiirk dilinda arab, fars sozlarinin kaskin azalmasi vo ovozindo Avropa mansali sozlorin kaskin
coxalmasi ila naticalonmigdir. Bu proseslarin, yoni dilo stiurlu miidaxilonin bariz gostaricisi olaraq “Ttirk Dil
Qurumu” bir niimunadir. Mohz bu qurum hazirda Tirkiys Ciimhuriyyatinds dil siyasatini hayata keciran asas
dovlat organi hesab olunur. ©Olbatta, bu prosesin do yaxsi toraflori vardir. Mohz bu proseslardon sonra, yani
Tiirkiys Cumbhiiriyyatinda dil siyasoti dovlatin prioritet istigamatlorindon biri oldugdan sonra tiirk dili 6z
hazirki iistiin mévgeyina yiyalondi. Bu dilds artiq alinmalar minimuma endirilib.
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Molumdur ki, har hansi bir anlayis yaranan kimi “Tirk Dil Qurumu” ona adekvat reaksiya verir vo
anlayisin tiirk dilindoki qarsiligi tapilaraq isladilir. Masalon, hazirda ¢ox dobdos olan selfi anlayisi yarandigda
diinyanin bir ¢ox dillarine, o ctimlodon Azarbaycan dilino oldugu kimi kegdi va islonmoya basladi. Moasalan,
“Yeni sozlor va yeni manalar liigati”nds bu s6ziin manasi belos izah edilir:

Selfi is. [ing. selfie] Avtofotosakil. Birisinin 6z fotosunu mobil telefonun fotokamerasi ilo gokmosi. (Yeni
sozlor vo yeni monalar ligati, 2016: 123). Bu soz tiirk dilinde dz¢akim soklinds olduqca ugurlu alinmis bir
sozdiir. Bu barodo damisarkon H.Zilfigar yazir: “Tirk dil Qurumu”nun yaranmasindan vo termin
caligmalarinin siirat qazandigr 1940-c1 illordon bu giina gadar aradan 50 il kegmisdir. Bu vaxt arzinds énamli
bir yol kecilmis, bir ¢ox anlamlar tiirkco kokloro dayanilaraq gqarsilanmis, bunlarin bdyilik bir qismi
monimsonilmigdir” (Ziilfikar, 2011: 149).

Qeyd olunmalidir ki, bu vo ya digar 6lkads dil siyasati tokco s6z yaradilmasi vo dildo acnobi sézlorin
avoazlonmoasi ilo mohdudlasmir. Dil siyasstine adoton, dovlat dilinin inkisafina yonalmis digar todbirlor do
daxil edilir. ©ksor hallarda dovlet faktiki hakim dilin vo ya dovlst dilinin arxasinda durur. Xtsusilo bu
siyasot Qorbi Avropada vo ABS-da XIX asrin sonu, XX asrin avvallorinds sonayelogsmo zamani ¢ox sort
xarakter almusdir. Sart siyasot miixtalif 6lkalords eyni naticalorlo miisaiyat olunurdu. ©n agir dil siyasati
Rusiya Imperiyasinda aparilirdi. Bu dovrdo mosalon, polyaklara qarsi ciddi dil tocridi siyasoti
yiiridiilmiisdiir. Kegmis SSRI do bu cohotden heg do yaxsi menada forglonmirdi. Tokco onu geyd etmok
lazimdir ki, bu 6lkads ikidillilik 0o hoddo ¢atmigd1 ki, rosmi statistikaya gors 130-dan artiq dilin oldugu 6lke
ohalisinin ¢oxu 6z ana dilini rus dili kimi geyd edirdi. Bunu bilinqvizmin an yiiksok saviyyasi hesab edon
O.Racobli yazir: “On yiiksok ikidillilik doracasi 0 zaman bas verir ki, danisan ford milli dilini deyil, qazanilan
dili, ikinci dili ana dili hesab edir. Masolon, Sovet ittifaginda 1971-ci il ohalini siyahtya almaya gora milliyyatco
rus olmayan 13 milyon, 1979-cu il ohalini siyahiya almaya géro iso milliyyatco rus olmayan 16,3 milyon SSRI
Votondasi 6z ana dili kimi rus dilini gostarmisdir” (Racabli, 2003:102).

Tabii ki, bu da rus dilino gostorilon xiisusi dovlet qaygisinin vo sovinizm siyasatinin bir hissasi idi.
Azorbaycan Sovet Sosialist Respublikasinin Konstitusiyasi gobul edilorkon miixtalif saviyyalordan tozyiglora
baxmayarag, 6lks rohbarliyi bagda Heydor Oliyev olmagla bu masaloda dogru mévqe tutaraq dévlat dilinin
Azarbaycan dili oldugunu Konstitusiyaya sala bildi. Bu, o dovr ti¢iin oldugca shamiyyatli masals idi. Mahz
homin dovrds 6lkaya rohbarlik edon Heydar Oliyevin uzaqgdran siyasatinin noticasi idi ki, Azorbaycanda bu
masalolora xiisusi diqqot yetirilirdi. Lakin tossiif ki, bu proses sovetlor birliyino daxil olan digor
respublikalarda 6z miisbat hollini tapmirdi (Heydarov, 2013: 44).

Ikinci diinya miiharibasinden sonra bir ¢cox &lkalardo dil siyaseti doyisdi. Bu doyisikliklor tokco ABS vo
Yaponiyaya az tosir etdi, bels ki, bu 6lkalords ingilis va yapon dili hakim dil olaraq qalir. Bu da ABS-n ilkin
siyasatinin doyismomoasi ilo baghidir.

Prof. F.Veysolli dil siyasotini belo xarakterizo edir: “Dil siyasoti deyondo biz 6lkomizdo Azorbaycan
dilinin milli etniklorin dillorina va xarici dillora miinasibatinin ganun soklinds nizamlanmasini nozarda
tuturuq. Malumdur ki, AR-nin Konstitusiyasinda Azerbaycan dilinin dovlst dili olmasi ayrica madds ilo
(Sadiqova, 2016: 23) tosbit olunmusdur. Bu, o demokdir ki, Respublikamizda Kkargiizarliq, tohsil,
ganunvericilik,  ticari, modoni vo s.  foaliyyotlorimiz =~ Azorbaycan  dilindo  olmalidir”
(http://www.edu.gov.az/upload/ file/ serencama-elave /2013/09.04.) .

Bu da moalumdur ki, XVI asr “Tiirk dilinin yeni Ishcalori” vo ya “Tiirk dilinin yaz1 diline ¢evrilmasi”
Safavilar dovrii ilo alagalendirilir. Safavilor dévriinds orduda xeyli sayda tiirklarin olmasinin naticasi idi ki,
tiirk terminlori farsca islonirdi. Mohz bu sobabdon tiirk dilinds olan horbi terminlorin fars dilindo islonmasi
sonraki asrlorde do davam etmisdir. Horbi terminlorls yanasi ictimai-siyasi v digar sahalors aid terminlor do
farsdilli yazilarda 6z oksini tapmigdir. Tiirk dilinin bdyiik viisot almasi tokco dovletdaxili deyil, Sah
Ismayilin fath etdiyi Bagdadda, tiirk ziyarotcilorinin moskunlasdig1 Iraqin Korbola vo Nocof kimi dini
markazlorinds ds 6ziinii gostorirdi.

Sah Ismayil hakimiyyoti dovrii horbi terminologiyanin inkisafinda xiisusi bir morholo agmugdir: qol
(qosunun sag va sol cinahlar1), qorucu (monarxin $oxsi qvardiyasinin 9sgori), armagan (doylis zamani oldo
edilon gonimat), saxlov (ordunun omiirliik xidmotds olan hissasi), ¢arik (miihariba vaxtinin koniilliilori) vo s.
kimi milli terminlor mohz o dovrds yaranmis vo igloklik qazanmigdir.

Sofavilar hakimiyyati zamani morkozlosmis dovlatin terkibindo olan miixtalif xalglar, eyni zamanda,
Azarbaycan vo fars xalglarinin mehriban miinasibati hor iki xalqin dilino tosir etmis vo sozlor bir dilden
digarine, sonuncudan yens basqa dilo kegorok dovr etmis, hor dofo forma vo monaca dayisikliys ugrayaraq
yenidon 0z ovvolki yerino qayida bilmisdir. Masslon: tuman-tiimon, yiizbasi-yiizbasi, beyglorbeygi-
baylorbayi, boluk-béliik, minbagi-minbasi kimi sdzlords hamin miinasibat 6z oksini tapmugdir.
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Azarbaycan dilindon fars diline kegon yiizlorlo séziin (yortma, ¢axmaq, sancaq, gaygt va s.) ya qarsiligt
yoxmus, ya da miioyyon sobablor iiziindon siradan ¢ixmusdir. Bu gabildon olan sozlerin farsca qarsiligi
olmasa da, digor dillords (masalon, arab dilinds gay¢t séziiniin sinonimi olaraq megraz leksemi) islonmislor.

Azorbaycan dilindoki “yataq vo burgu” sozlori fars dilinde yadok vo bug formalarina diismiis, monaca
doyismislor. Alinma sozlarin bazilori godim forma vo monalarini (yelkon-yelpik) saxlamislar (Zorinazado,
1962:34).

Sofovilar dovriinds “Tiirklorin orduda daha ¢ox tistiinliik toskil etmasi va tiirk dilinin harbi sahads yaygin
olmasi ¢oxlu sayda tiirkco terminlorin fars dilinds istifads olunmasina sobab olmusdur. Safavilor donomindon
baslayaraq sonraki asrlora godar bir ¢ox harbi terminlor o ciimladon ordu mansublar1 va harbi sursatlarin
adlar1 kimi osas sozlor farsdilli motnlordo genis sokildo islonmisdir” (bao.az/ categories-Medeniyyet/
subcategories-azerbaycan-medeniyyet / product-7109177204. Tiirk dili vo Tiirk edobiyyatinin inkigafinda
Sah Ismayilin rolu. 29.09.2017).

Flizuli il Xatai yaradiciligini miiqayisa edan professor B.Cobanzads yazir: “Xatai dilinds har feodal sairi tigiin
tematika vo texnikasina goro macburi olan liget vo ifadslor ¢ixarilacaq olursa ki, bunlardan badii yaradiciliq
mosalalorindon bohs edorkon molumat verilir, on orjinal vo asli cohot Azarbaycan, xiisuson Iran Azarbaycan tiirk
dili insiirloridir. Xotaiys goro, daha yiiksok yaradiciliq giivvesine malik olan Fiizuli ilo miiqayiso edildikdo Xotai
Azorbaycan tiirk dilini daha genis vo zongin sokildo 6z seirlorindo islodon vo fozlo olaraq dlin miioyyon
dialektoloji xtisusiyyatlorini oks etdiron birinci sairdir, — denilo bilor (Cobanzada, 2007: 317).

Molumdur ki, dil siyasatine ham do dil quruculugu mosslalari daxildir. Bu miinasibstlo S.9hmodova
yazir: “Dil siyasatinin on hiimanist vo ya modoni formasi dil quruculugudur ki, burada siyasi iradedan daha
¢ox elmi-modoni tagkilatgiliq 6z rolunu oynayir” (©hmodova, 2010: 9).

Miitoxassislorin fikrinco, Azarbaycanda dil siyassti mohz Azorbaycan Xalq Ciimhuriyyatinin yaranmasi
ilo baghdir. Yarandigr ilk giindon dillo bagli mithiim gorarlar veron Azarbaycan Ciimhuriyyati comi bir ay
sonra — iyunun 27-do Tiirk dilini dovlat dili elan etdi. Bu, artiq homin dévrds formalagmis ideologiyanin
naticasi idi. Azorbaycan Xalq Climhuriyyatinds dil siyasati ilo bagl goriilon todbirlor sonraki moarhals tigiin
bir asas rolunu oynadi. Bu dévrde terminologiya ilo bagli konkret islor gériilmosa da, olifba islahati ilo bagli
“Orob olifbasi islahati {izro komissiyanin yaradilmasi haqqinda Azarbaycan Xalq Ciimhuriyyoti Nazirlor
Surasinin gorar1” (21 mapt 1919) gobul edildi (https://bao.az/categories-azerbaycan-medeniyyet product-
7109177204-29.09.2017).

Azorbaycanda dil quruculugu mosalolorina hamiso digqot yetirilmisdir. Azorbaycan xalqmin Umummilli
Lideri Heydor ©liyevin bu sahada apardigi moagsadyonlii siyasot dil quruculugu sahassinds oldugca boyiik
islorin goriilmasi ilo naticolonmisdir. “Azarbaycan xalqinin imummilli liderinin gobul etdiyi rosmi sonadlor,
miibarizasi ilo hayata kegmis ideyalar Azarbaycan dilinin dovlat dili olaraq inkisafinda tarixi rol oynamisdir.

1923-cii ildo Terminologiya Komissiyas1 Azarbaycan Moarkozi Icraiyyoe Komitosi yanma kogiiriildii vo
Somoadaga Agamalioglunun sadrliyi ilo foaliyyatini davam etdirmoys basladi. Istilah Komissiyasinda hamin
dovrdos lazimi ehtiyaclar1 ddomok magsadi ilo miixtalif sahalors — riyaziyyat, cografiya, kimya, igtisadiyyata
aid bir sira terminlor liigati hazirlanib nosr edildi. Bu illordo Azarbaycan dilini arab-fars monsali s6zlardan
tomizlomok ti¢iin prinsiplar hazirlanirdi. Onlar yeni terminlorin yaradilmasinin asas yolunu biitiin terminlarin
owvalinin, yaxud axirmin Azarbaycan dilinin qrammatik qanunlarima uygun bir formaya salinmasinda
gortirdiilor. Odur ki, terminologiyada islonan arab-fars sdzlarinin yerina “azarbaycanca sézlor”in qoyulmasi
prinsipini osas gotiirtirdiilor. Naticods ligstlorde Azarbaycan dilinds ¢oxdan islonan elmi-texniki terminlor
stini — monas1 dork edilmoyan sozlarlo avoz olunmusdur. Bunun naticasi idi ki, kegan asrin 20-ci illarindo
Azorbaycan dilinds ictimai-siyasi, elmi-texniki va s. terminlor yaradilarkon purizms yol verilmigdir. Onlar
odobi dilin ligat torkibini, xtisusan da terminologiyani arab vo fars sézlarindan tomizlomoyi, adabi dili xalq
danisiq diline yaxinlagdirmagi vo onun osasinda inkisaf etdirmoyi qarsilarina mogsad qoymusdular. Eyni
zamanda, termin yaradiciligi prosesinds ayri-ayrt mothumlarin funksiyasi nozers almaraq adlandirilmasi
tisulundan da genis istifado edirdilor. Bununla bels, onlar (puristlor) dilimizds olan har ciir alinma terminlora
qars1 ¢ixir, ehtiyac duyulan terminlorin hamisini Azorbaycan dilinin daxili imkanlar1 osasinda yaratmaga
calisirdilar. ©gor xalq dilinds nozards tutulan anlayislarin ifadasi tigtin terminlor yoxdursa, onlar1 xalq dilina
moxsus sOz koklori osasinda siini yolla yaratmaq prinsiplorini asas gotiirdiiklorina gora belo terminlor
(gurilgan, baxovibax, nasnaok, nacilig) ligatlords olsa da, dilds, terminologiyada 6ziino yer tapa bilmadi.
Purizm meyillarinin amolo galmosi ilo oslagadar matbuatda termin yaradiciligi masalolori genis miizakira
olunmaga baslandi. 1923-cii ildo “Kommunist” gozetinds hoftods bir dofo “Dilimizin istilah1” ad1 ilo xiisusi
varaga nasr edilirdi.” (Veysalli F. Respublikada dil situasiyasi va dil siyasati // http://veyselli.com/4.htm).
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1924-cii ilin 24 iyunundaTiirk dili Azorbaycan SSRi-nin dévlot dili olaraq elan edilir. 1926-c1 ildo iso
Bakida 1 Tirkoloji Qurultay kecirilir. Qurultayda tiirk dillorini digor saholori kimi, terminologiya
masalalorine do xiisusi yer ayrilir vo bununla bagl 13 banddon ibarat malum gorarlar gabul edilir.

Mohz bu dovrden sonra rus sovinizmi artiq 6z isini gormays basladi. Azorbaycan Sovet Sosialist
Respublikasmim 11 iyul 1939-cu il ganunu ilo 1940-c1 il yanvarin 1-don Azorbaycan yazisi latin slifbasindan
rus olifbasina kegirildi. Bu proses 50-Ci illordo nishoton songidi vo 1956-c1 ildo Azorbaycan SSR Ali
Sovetinin gorart ilo Azorbaycan SSR konstitutsiyasina Azorbaycan dilinin dovlat dili olmasi barads 151-Ci
maddos olavs edildi. O dovr iigiin boyiik hadiso olsa da, faktiki olarag bu maddo formal xarakterli idi vo
Azorbaycan SSR-in biitiin arazisinds rasmi sanadlasma rus dilinds aparilirdi.

1978-ci il SSRIi-do yeni konstitutsiyalar gobul edilorkon onlarda dovlat dili ilo bagli ayrica madds olmasa
da, o vaxt Heydar ©liyevin tokidi ilo Azarbaycan SSR-in Konstitutsiyasina dovlst dili ilo bagl ayrica madde
alavs edildi. Bu, Heydor ©liyevin hazirladigi va hayata kegirdiyi dil siyasatnin miihiim tarkib hissasi idi.

Tiirkiyado do Atatiirkiin rohboarliyi ilo Cimhuriyyst dovriindo hoyata kegirilon dil ingilabi Tirkiyo
tiirkcasinin tarixinds enisli-yoxuslu yollarla iraliloyarak doyismoslorin, ¢arpismalar ilo dolu uzun tarixi bir
gedisatin, miixtalif dil harokatlarinin 6liim-qalim miibarizalorinin qagilmaz bir naticasi idi. Dil ingilabmin
mahiyyatini, onu doguran sabablori vo ger¢ok hodofini daha dogru, obyektiv yondon dyrana bilmok vo
miloyyonlogdirmak ti¢iin Tiirkiya tiirkcoasinin aski Anadolu tiirkcasi deyilon morhalalordan bari kegirdiyi
hoyata, onun tarixi monzarasina diqgst yetirmok lazimdir. Tiirkiya tiirkcasi dil ingilabina qodar “sadalosma”
vo “tiirkcologsmo” horokatlar1 kimi boyiik vo sarofli marhalalor kegirmisdi. Dili sadslosdirma ugrunda
miibarizonin iss ¢ox uzun bir tarixi vardir. Dili sadslosdirmanin no oldugunu va onu doguran sobablori
aydinlagdiraq: “Dil bir comiyyatin, xalqin (millatin) maddi vo manavi varlig: tigiin hayat shomiyyati dasiyan
bir iinsiirdiir (Timurtag, 1996: 3).

Osmanli imperiyasi dovriinde da aslinda sorti manada bilinqvizm situasiyasi meydana galmisdi. Orab va
fars dili sozlarina, konstruksiyalarina genis yer veran yuxari hakim tobagolorin niimayandalarinin dili xalq
tiirkcosindon o godar forglonirdi ki, kiitlo adabi dili, yazi niimunslorini ayira bilmirdi. Yuxar tobagonin xalq
dilino niifuz etmoyo, maragi olmadigi kimi agagi tobagonin do “osmanli dilini” 6yronmoys imkani yox idi.

Tarixi tocriiba gostordi Ki, comiyyatin madani dil saviyyasini oks etdiron bu ictimai prosesin (sifahi vo
yazili normalarin tosiri) ger¢oklosmoasinds ilk ndvbads, kamil olifba, yazi, orfoqrafiya sistemlori
yaradilmalidir.

1918-ci ildo Tiirk tarixinds ilk dofo yakut tiirklori latin olifbasina kegdilor. Azorbaycanda bu tokamiil
prosesi 1922-ci ildo arab olifbasindan latin dilino kegid ilo sonunclandi. Atatiirk 1922-ci ildo Hiiseyn Cahit
ilo goriigarkon latin olifbasina kegid hagqinda olan séhbotinds holo hazir olmadigint sdylomisdir. Tiirkiyoda
1927-ci ilds yaz1 ingilabina baglanma dévrii adlamir. Atatiirk istanbulda Dolmabagga sarayinda olifba, yazi
isi uzorinds isloyirdi. Azarbaycanda 1920-1930-cu illor arasinda 10 il miiddstine yeni yaziya kecid dovri
kimi yadda galdi. Tiirk yazi inqilabinin banisi Atatiirkiin dil siyasati iso qisa bir yol kegarok comiyyatin irali
getmoasinin tomalini goydu.

1922-ci ilda latin olifbasinin gobulu haqqinda fikir yiiriidon Atatiirk rodd cavabi almasina baxmayaraq
1923-cii ildo Tiirk Iqtisadiyyat kongresinda homin masaloni yenidon seslondirmisdir. Tiirkiyo ilo Islam
diinyasini qarsi-qarsiya qoyan I Tiirkoloji Qurultayda da bu masalo 6z hallini tapa bilmomisdir.

1923-28-ci illor aras1 Tiirk yazi vo dil inqilabina hazirliq dovriiniin asas istigamatini “imla vo olifba”
mosalasi toskil edirdi. 1926-c1 ilin 2 martinda kegirilon Qurultayin VIII iclasinda tiirk dillarinin elmi
terminologiyasindan bahs edan Zifeldt alinmalarin hor bir dil {i¢iin zaruri oldugunu gostardiyi kimi onlara bir
sira tolablor do qoyurdu: “1) Alinma sézlor gotirildiyi dilin miioyyan saslori ¢orgivasindon konara
cixmamalidir; 2) Alinma sozlords elo bir sas birlosmolori olmalidir ki, miivafiq dilin sos qurulusuna uygun
olsun; 3) Alinma s6zlor ahong ganununa tabe olmalidir; 4) Dildo danisanlarin psixo-fizioloji rahatligini tomin
etmok diglin - Uimumi {Uslub qorunmalidir (Ilepseiii  Bcecorosnbrit  Tropkomornyeckuii  chesq,
Crenorpaduyeckuii otuet: 247).

1928-ci il latin olifbasina osaslanan yeni tiirk horflorinin gobulu ganunu Tirkiys tarixindo donis
yaradacaq bir hadiss oldu. Atatiirkiin siiar1 bels idi: “Olkesinin yiiksok istiqlalini qorumag bilon Tiirk millati
dilini do acnabi dillor boyundurugundan qurtarmalidir” (Korkmaz, 1992: 190).

26 sentyabr 1932-ci ildo Istanbul — Dolmabagca saraymnda M.Kamali basciligi ilo Birinci Tiirk Dil
Qurultayr ¢agirildi. Bu qurultayda xaricilor do istirak edirdi. Hind, Avropa, Asiya dillari ilo olagoys dair
konsepsiyalar hazirlandi. Tiirk Ishcalori, xalq vo divan adobiyyatinin dili, dil horokatlarina aid moruzo vo
cixislar saslondi. Qurultay 7 maddadan ibarst program gabul etdi:

1) Tirkconin hom sumer, hett kimi on godim tiirk dilloriyls, ham do Hind, Avropa, Sami dillorilo
miiqayisasi aparilmalidir;
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2) Tiirkconin tarixi inknsaflar1 aragdirilmali, miiqayisali qrammatika yazilmalidir;

3) Tiirk lahcalorindoki sozlor segilib toplanaraq lohcalor sozliiyii, sonra asas tiirk sozliiyii, termin sozliyii,
tirk morfologiya vo sintaksisi tocili hazirlanmali vo dilimizin biitin ehtiyaclarin1 tomin edoacok sokilda
islonmasina shomiyyat verilmalidir;

4) Tirkcanin tarixi qrammatikasi yazilmalidir;

5) Sorq Vo Qorb oOlkalorinds ¢ixan tirk dili haqqinda osorlor toplanmali, lazim olanlar1 dilimizo
cevrilmolidir;

6) Comiyyat hom 6ziiniin, ham doa xaricds tiirk dili isloriylo masgul olanlarin aragdirmalarini bir macmua
halinda nosr etmolidir;

7) Olka gozetlorinds dil islorine xiisusi yer verilmolidir” (Sirr1, 1972:415).

18 avqust 1934-cii ildo I.I.Messaninov vo A.N,Samoylovigin istirak etdiyi II Tiirk Dili Qurultay1
terminlarin kok vo sakilgilarinin asil tiirk dili asasinda yaranmasi vo alinma terminlorin dilin fonetikasina
uygun isladilmasi va darsliklara slavs edilmasi masalalori miizakira edildi.

III Tiirk Dili Qurultayr 1936-c1 ilin 24 avqustundan - 31 avqusta kimi Istanbul — Dolmabagga sarayinda
davam etdi. 13 xarici miitoxassis, A.N.Samoylovi¢, I.I.Messaninov, H.Z.Qubaydulinin istirak etdiyi bu
qurultayda “Giines-Dil” nozariyyasi miizakira edildi. “Tiirk Dili Todgiq Comiyyati”nin adi doyisdirilorak
“Tiirk Dil Qurumu” adlandirildi.

Xalq dilds yeni sozlorin yaranmasinda foal istirak edirdi. Hotta, hor giin, har dagigs yaranan sozlorin saati
belo malum idi. Tosadiifi deyildir ki, 6zbok sairi Oligir Novai “Miihakomotiil-Ligateyn” osarindo konkret
faktlara osaslanaraq tiirkconin farscadan mitkommal va zangin oldugunu siibuta yetirdi (Moammadova, 2003:)

Xalqimin goalacoyini diisiinon Atatiirk onun savadlanmasi {igiin biitiin moktoblords yeni slifbanin tadrisine
bagladi. Mustafa Kamal Atatiirkiin Osmanli imperiyasinin qaliglarindan yeni bir tiirk dovleti yaratmaga
gostordiyi cohd diinya miqyasinda genis viisot aldi. Atatiirk adi galonds Tiirkiys Climhuriyyatinin banisi - ilk
dofs diinya standartlar1 ¢argivasindo parlament yaradan, slifbani doyison, milli dil quruculugu nazariyyasini
formalasdiran, tiirkiin kimliyini noinki 6ziina, hatta sivil dlkalords tanidan, avazsiz xidmatlorina gors xalqin
galbinds daim yasayan dovlet xadimini xatirlayiriq. Terminoloji sistem dildaxili vo dilxarici faktorlara
osalanaraq 6z inkisaf yolunu davam etdirdi. Miixtalif sahalora aid terminoloji liigatlorin ¢apa hazirlanmasi
tovsiya olundu.

Mustafa Kamal Atatiirkiin Osmanli imperiyasinin qaliqlarindan yeni bir tiirk dovlati yaratmaga gostordiyi
cohd diinya miqyasinda genis viisot aldi. Atatiirk adi golonds Tiirkiya Ciimhuriyyatinin banisi - ilk dofa
diinya standartlar1 ¢orgivasindo parlament yaradan, slifbani doyison, milli dil quruculugu nazariyyasini
formalasdiran, Tiirkiin kimliyini nainki 6ziing, hatta sivil 6lkalords tanidan, avazsiz xidmotlorine gors xalqin
golbinds daim yasayan dévlot xadimi xatirlanir. Terminoloji sistem dildaxili vo dilxarici faktorlara sasalanaraq
0z inkisaf yolunu davam etdirdi. Miixtalif saholoro aid terminoloji ligatlorin ¢apa hazirlanmasi tovsiya
olundu.

Atatiirk millatin Avropa saviyyasina ¢ixa bilmasinin kor-korans deyil, sturlu sokildo, basa diisorok
gavramasinin torofdart idi. Ziya Goyalp termin islahatlarii sistemli sokildo kegirir, sonaye, texnika vo
miixtalif sahslors aid alinma terminlori (renessans, demokrat, diplomat, aristokrat, mobilya, monoblok,
proje, deviz, teleqraf, gqrammafon va s.) oldugu kimi saxlamaga tistiinliik verir, termin islahatlarinin sistemli
sokildo kegirilmasindo onunla borabor calisirdi. Atatiirk var qiivvasiyylo millatin oyanigim vo Avropa
Saviyyasina stiurlu sokilds ¢ixa bilmasi tigiin var qiivvasini sofarbar etmisdi.

Goriindilyli kimi, Tirkiys Ciimhuriyystinds dilds yeni yaranan anlayislarin Atatiirkiin rohborliyi ilo
Ciumbhuriyyot dovriinds hoyata kecirilon dil inqgilabi Tiirkiys tiirkcasinin tarixinds enisli-yoxuslu yollarla
iraliloyarak doyismolorin, ¢arpismalar ilo dolu uzun tarixi bir gedisatin, miixtolif dil horokatlarinin 6lim-
galim miibarizalorinin qagilmaz bir naticasi idi. Dil inqilabinin mahiyyatini, onu doguran sabablari va ger¢ok
hodafini daha dogru, obyektiv yondon dyrana bilmok vo miloyyanlosdirmok tigiin Tiirkiys tiirkcasinin aski
Anadolu tiirkcasi deyilon marhalalordon bari kegirdiyi hoyata, onun tarixi monzorasina diggot yetirmok
lazimdir. Tirkiys tiirkcasi dil inqgilabina godor “sadologsma” vo “tiirkcologsma” horokatlart kimi boyik vo
sorofli moarhalolor kegirmisdi. Dili sadalogdirmo ugrunda miibarizonin iss ¢ox uzun bir tarixi vardir. Dili
sadalogdirmanin na oldugunu vo onu doguran sabablari aydinlagdiraq: “Dil bir comiyyatin, xalqmn (millatin)
maddi vo manavi varligi ti¢iin hayat shamiyyati dasiyan bir instirdiir (Timurtas, 1996:3).

Bu dovrlardo Azarbaycanda gismon do olsa terminologiya ilo bagl is gedirdi. Tiirkoloji Qurultayda bir
sira miibahisalor hall edilso do, Azarbaycan dilinin terminologiyasinin inkisafini diizgiin miioyyanlagdirmok
miimkiin olmadi. Goériindiiyti kimi, dilde yeni yaranan anlayiglarin garsilanmasi vo dildo olan alinmalarin
yerina yeni sozlor yaradilaraq onlarin manimsanilmasini tamin etmoak qaysiya magsad kimi qoyulmus vo bu
yolda xeyli is goriilmiisdiir. Stibhasiz, bu dil siyasatinin agkar gostaricisidir.
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Bu nozora alinaraq 1928-ci ildo Azorbaycan Xalg Maarif Komissarligi yaninda Bas Elmi Miiassisalor
Idarasi yaradilmis va terminologiya ilo bagli mosalolor hamin idarays tapsirilmisdi. 1929-cu ildo Bas Elmi
Miiossisalor Idarasi yaninda Dévlat Terminologiya Komitasi toskil olundu. Terminologiya Komitosi bir sira
praktik mosalalori hall etdikdon sonra 1930-cu ilin ovvallorinds Azorbaycan Dévlst Elmi-Todgigat
Institutunun yanma kogiiriilmiis, burada terminologiyanin inkisafi vo orfografiya liigatinin hazirlanmasi {igiin
elmi prinsiplorin miioyyoanlogdirilmosi {izro is aparilmaga baglanilmigdir. Bu mogsadlo do komito
respublikanin ali moktablorinds calisan miitoxassislori do bu iso colb etdi. Terminologiya Komitasi ii¢
bdlmoadan va bir biirodan ibarat idi. Terminologiya ilo six alagodar olan, Azarbaycan maktablari vo matbuati
tictin holledici shamiyyat kosb edan orfografiya masalalori do 0 zaman Terminologiya Komitasine hovale
edilmigdi. Komitado daimi iscilordon olava, xiisusi moslohotcilor vo termin toplayan is¢i qruplart da
yaradilmigdi. Terminlor avvoalca miivafiq bélmalards miizakirs olunur, sonra iss Terminologiya Komitasinin
tasdigina verilirdi. Homin dovrds Terminologiya Komitasi hazirladigi on mina gadar s6zdan ibarat terminlori
miixtalif elm saholori tizro biilletenlords nasr etdirmisdi. Terminologiya Komitasinin qarsisina vazifalor
goyulmusdur.

Terminlor yaratmagla barabor, elmi-odobi dili do tokmillosdirmak, bununla olagoedar iss bir g¢ox
problemlari hall etmak zaruri idi:

1.Azorbaycan odobi dilinin osasini togkil edon dialektlori miioyyoanlosdirmok; 2.Azorbaycan dilindos
terminlor yaradilarkon {i¢ monbaya: a) bilavasito Azarbaycan dilinin daxili imkanlarina; b) Avropa dillaring;
c) arab vo fars dillorinag asaslanmag.

Liigatlorin tartibinds elmi prinsiplor asas gotirilmiisdiir. Belos ki, ligatlords terminlarin bir nego variantda
islonmoasi, onlarin basqa dillordan torciimasiz Azarbaycan dilinin orfoqrafiyasina uygunlasdirilmast meyli
istiinliik togkil edirdi.

Terminologiya Komitasinds “Falsofo terminlori” ligati nosr olunduqdan sonra Azoarbaycan KP-nin XIII
qurultayinda koaskin tongid olundu vo 1944-cii ildo Azorbaycan Xalq Komissarlar Sovetinin yanina
kogiiriilorak foaliyyatini davam etdirmays basladi. Lakin biitiin bunlara baxmayaraq tassiiflo qeyd edilmalidir
ki, nasr olunmus ligatlor giiniin tolobini 6domirdi. Bu dévrds terminologiyada asagidaki néqgsanlar nazor-
diggoti colb edir: 1) Azorbaycan dilindo alinma terminlorin isladilmasindo miioyyan elmi prinsip
gozlonilmomisdir; 2) heg bir ehtiyac olmadigi halda arab va fars terminlari dilo qaytarilmisdir; 3) terminlor
yaradilarkon onun birmanali olmasina fikir verilmomisdir; 4) bir ¢ox hallarda konkret termin avazina onun
izah1 verilmisdir; 5) bazan eyni mofhumu ifado etmok tigiin miixtolif terminlar islodilmisdir. Bunlarin halli
tctin 1948-ci ildo Azorbaycan Kommunist Partiyast Markozi Komitasinin gorari ilo Azorbaycan dilinda
terminologiya yaradilmasini qaydaya salmaq, bu sahodoki horc-marcliyi aradan galdirmaq, elmi-todgigat
miiassisalarinda va ali moaktablords aparilan terminoloji islora rohbarlik etmok magsadi ilo Azarbaycan SSR
Elmlor Akademiyasinin Royasot Heyoti yaninda Terminologiya Komitosi yaradildi. Homin ilds
Terminologiya Komitasinin vazifolorinin miioyyanlosdirilmasi {igiin Azarbaycan Moarkazi Komitasi ilo
birlikdo EA-da konfrans kegirildi. Terminologiyanin nizama salinmasinda Bakida c¢agirilmis dil
konfranslarinin da miiayyan rolu olmusdur. Professor M.S.Siraliyevin maruzasinds terminologiyaya ehtiyac
olmadan acnabi so6zlarin gatirilmasi zararli bir prinsip kimi tongid edilorok yazilird: ki, Azarbaycan dilinin
ruhuna uygun olmayan, ehtiyac hiss edilmoyan acnobi sézlari dilimizdan tomizlomok lazimdir.

Termin yaradiciliginda bu prinsiplorin asas gotiiriilmasi rus va beynaslmilal terminlors elmi dilds genis yer
verilmasine imkan yaratmisdir. Bu illarde Terminologiya Komitasinin tapsirigr ilo respublikamizin biitiin
elmi-todqiqat institutlart va ali moktoblori 6z sahaloring aid liigatlor tortib etmays bagladilar. Elmin miixtalif
sahalorina aid rusca-azorbaycanca 200-o godar terminoloji liigat nasr naticasi kimi davam etdirildi. Bu 6ziinii
terminologiya sahosinds do gostarir (Veysalli, Respublikada dil situasiyasi vo dil siyasati // http://veyselli.
com/4.htm).

Miistaqillik olds etdikdon sonra Azarbaycanda dil quruculugu Heydor ©liyev siyasatinin moantigi naticasi
kimi davam etdirildi, hansi ki bu 6ziinii terminologiya sahasinda do gostarir.

2000-ci ildo AMEA Royasst Heyoti yaninda Terminologiya Komitasi Terminologiya Komissiyasi
adlandirildi. Bu illords terminologiyanin inkisafi istiqgamotindo miihiim islor gorilmusdiir. Belo Ki, elm va
texnikanin, iqtisadiyyatin, modoaniyyatin bir ¢ox saholorinin Azarbaycan dilinds terminologiyasinin
formalagmasi, elaca do texnikanin: yeni yaranan informatika, elektron tohsil, aviasiya, avtomatlasdirma va S.
saholordo terminlorin yaranmasi istigamotindo mithiim islor gorilmusdir. Azorbaycanin dovlat
miistaqilliyina, sosial-igtisadi vo milli-monavi inkisafina, bu prosesdo maddi-monavi doyarlorin qorunmasina
xidmat edon elmin inkisafi dévlat siyasatinin asas istiqamotlorindon birina ¢evrilmisdir.

Dilimizin qorunmasi vo inkisafi istigamatindo movcud olan problemlordon baglicast dilimizda
terminologiyanin yaranma moanbalorinds bas veran doyisikliklori nazora alaraq, onun inkisafin1 diizgiin
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istigamatlondirmokdir. Belo ki, Azarbaycan MEA Rayasat Heyoti yaninda Terminologiya Komissiyasinin
foaliyyati do mohz bu vazifalori yerina yetirmok tigiin yarandilmigdir. Dilimizin qorunmasi, safliginin tomin
olunmasi va inkisaf etdirilmasi istigamatindo qarsida duran vazifalorin hayata kegirilmasinda Terminologiya
Komissiyast miithiim missiya dasiyir. Azarbaycan dilinds islonan, o ctimlodan yeni daxil olan terminlorin
toplanmasi, yaranmasi vo totbiqinin siiratlondirilmasi, dildoki anlayiglarin vahid sistem osasinda
tokmillosdirilmosi dovriin talobidir.

Liigatlor tortib edon zaman nozars alinmigdir ki, ingilis dili diinya miqyasinda genis yayilmis beynalxalq
tinsiyyat vasitosidir. Eyni zamanda, respublikada indiys godor elm vo texnikanin miixtolif sahslarinin
inkisafinda rus dilinin rolunun (azarbaycan-ingilis-rus) nazaro alinmasi vacibdir. Bu baximdan terminoloji
lugatlor tortib edon zaman tiirk dilinin do colb olunmast mithiim shamiyyat kasb edir. Demok, Azarbaycan,
ingilis, rus, tlirkco terminoloji ligstlorin tortibi giiniimiiziin asas taloblorindan biridir. Bu nazars alinaraq
Azarbaycan Milli EImlor Akademiyas1 Rayasot Heyatinin yaninda Terminologiya Komissiyasinin qorari ilo
son illards terminologiyani inkisaf etdirmok vo tokmillasdirmak magsadilo doxsana gadar terminoloji liigot
nosr edilmisdir.

Terminologiya Komissiyasinin foaliyystinin mithiim bir sahasini terminlorin kiitlovi informasiya
vasitolorinds, nasriyyatlarda, idars vo miiassisalorda, maktablords diizgiin tatbigine nazarati toskil etmokdir.
Komissiyada moktubla miiraciot olunan bir sira miibahisali sayilan, miixtolif variantlarda islodilon
terminlorin optimal varianti segilib miizakirs yolu ilo dagiglosdirilir.

Azorbaycan dilinin dovlet dili statusu almasi mistaqil vo yeni tohsil sisteminin yaradilmasi, bazar
igtisadiyyatina kegid, globallasma prosesindo Terminologiya Komissiyasinin vazifalori daha da artmigdir.
Toassiiflar olsun ki, elm va texnikanin biitiin saholori tizra halo da belo terminoloji liigatlorin hazirlanmasina
boyiik ehtiyac duyulur. Lakin son vaxtlar ligotlorin bir gismi Terminologiya Komissiyasinin ayri-ayri
bolmalarinds miizakirs olunmadan, elmi prinsiplor nozors alinmadan nosr olunur vo tobii ki, onlar ligatlorin
tortibino  verilon toloblors cavab vermir. Odur ki, ligotlorin tortibi ii¢lin noazori  prinsiplor
miioyyanlogdirilmalidir. Dilin qorunmasinda va zonginlosmasinds mévcud olan problemlardon baslicasi dilin
terminologiyasinin inkisafin1 diizglin istiqgamoatlondirmakdir. Bu nozoro alinaraq 2012-ci il mayin 29-da
Azaorbaycan dilinin globallasma soraitinds zamanin toloblorino uygun istifadesine vo &lkads dilgiliyin
inkisafina dair Dovlat Proqrami haqqinda Azarbaycan Respublikasi Prezidentinin Soroncamina asason
Azorbaycan dilinin termin yaradiciligi sahasinds islorin tonzimlonmosi vo koordinasiya edilmasi tigiin
Azaorbaycan Respublikasinin Nazirlor Kabineti yaninda Terminologiya Komissiyast yaradilmisdir. Eyni
zamanda, “Azorbaycan dilinin globallasma soraitindo zamanin tolablorino uygun istifadasine vo 6lkada
dilgiliyin inkisafina dair Dovlot Proqrami haqqinda” Azorbaycan Respublikasi Prezidentinin 2012-ci il 23
may tarixli Sssroncamina uygun olaraq, Azarbaycan Respublikasinin Nazirlor Kabineti 26 noyabr 2012-ci il
tarixli gorarla “Azarbaycan Respublikasinin Nazirlor Kabineti yaninda Terminologiya Komissiyasi hagqinda
Osasnamoa”ni tosdiq etmisdir. Terminologiya Komissiyasi Azarbaycan dilinds termin yaradiciligi sahasinda
islorin toanzimlonmoasini va koordinasiya edilmasini, homg¢inin dilin ligst torkibinin zonginlosdirilmasini, yeni
anlayis vo ifadalorin dildo islodilmosi mimkinlilyliniin - miisyyanlosdirilmoasini, elmi-odabi  dili
tokmillosdirmok magsadi ils kiitlavi informasiya vasitalorindos, darsliklords vo digor todris vesaitlorinds yeni
termin vs anlayislarin dilin normalaria miivafiq qaydada isladilmasina nozarat funksiyasini yerina yetirir.

Bununla yanasi, Terminologiya Komissiyasi tokca respublikada deyil, respublikadan kanarda Azarbaycan
dilinin gorunmas: istigamatinds do miihiim islor aparir. Komissiyaya Tirkdilli Dovlatlorin ©moakdasliq
Surasinin  katibliyindon daxil olmus molumata osason omokdaslarimiz tiirk  dillerinin  vahid
terminologiyasinin yaradilmasi sahasindo Ekspertlor Komitasinin Istanbul seherinds 16 noyabr 2012-ci il
tarixinds kegirilon ilk iclasinda istirak etmisdir. Bu toplantida tiirk dillarinin Ortak Terminoloji Kurulun
tizvlori secilmis, tiirk dillorinin ortaq olifbast gobul edilmis vo terminologiyanin yaradilmasi prinsiplori
miioyyanlogdirilmisdir.

5 sentyabr 2013-cti ilds Tiirki kenesi Terminologiya Komitasinin togkilat¢iligi ilo Qazaxistanda yaradilan
Tirki Akademiyasinda Tirk dillorinin Terminologiya masalalari - termin yaradiciligi prosesi ilo bagh
seminar kegirilmisdir. Seminarda tiirkdilli respublikalarda terminologiyanin miiasir voziyyati, golocok
inkisafi miizakirs olunmusdur. Tiirk dillerinin ortaq terminologiyasinin yaradilmasi osas problem kimi genis
sokildo miizakiro olunmusdur. Tirk dillori {igiin ortaq terminoloji liigatlorin hazirlanmast magsodouygun
hesab edilmisdir.

Elmi-texniki toraqgi, ictimai-siyasi hayatin inkisafi, terminoloji sistemlorin fasilosiz olaraq doyismasi
dilin inkisafina tosir gostorir. Son zamanlar 6lkemizin igtisadi-siyasi hoyatinda, ictimai fikrinda bag veran
proseslar, yeniliklor dilin liget torkibinds koklii dayismalora sabab olmusdur. Belos ki, avvallor 6lkemizds
terminoloji miihiti dovlat va ictimaiyyat torafindon nozarstds saxlamaq miimkiin idi. Ciinki hamin vaxtlar
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xarici dillardon torciimo olunan materiallarin hocmi bdyiik deyildi, torciimo prosesins ciddi nazarst olunurdu
va informasiya vasitalorindo verilon materiallar digar toloblorlo yanasi, 6lke daxilindo ¢ap materiallart,
xiisusilo, darslik vo dors vosaitlori, miixtolif soviyyali ekspertiza morhalslorindon kecirdi. Digor torafdan,
TV-lar, radiolar vo digar kiitlovi informasiya vasitolori miioyyon talobloro cavab vermoli idi. Ancag Son
zamanlar dlkomizdo xarici KiV-lorin foaliyyatinin genislonmosi, internetin comiyyatin biitiin hoyatina niifuz
etmosi, insanlarin miixtalif bilik saholorino aid molumatlar1 xarici dillordon birbasa gobul etmasinin
stiratlonmasi naticasinds 6lkoada terminoloji miihiti nazarstdo saxlamaq ¢otinlogmigdir. Belo soraitdo dilin
terminoloji  bazasinin yad tosirlordon qorunmasi, inkisaf etdirilmesi, biitiin diinyaya yayilmisg
azorbaycanlilarin miiraciot etmok imkani olan onlayn resurs bazasmin vo biitévlikds yeni terminlorin
yaradilmasi prosesinds virtual mokanin imkanlarindan istifado edilmosi, o ciimlodon interaktiv forumlar
vasitasi ilo bu prosess genis ictimaiyyatin calb edilmasi — mithiim vazifalordon hesab edilir.

Natica
Biitiin deyilonlor gostorir ki, qloballasma soraitinds zamanin taloblorine uygun Azarbaycan dilinin
gorunmast vo inkisafi prosesindo Terminologiya Komissiyasinin vazifalori daha da artmisdir. Azorbaycan
Respublikasmin Prezidenti conab Ilham Oliyevin ictimaiyyot torofinden rogbotlo garsilanmus formani da
hazirda mohz bu nacib iso Xidmat edir.
Miistaqillik illori vo ondan sonraki illords do terminoloji sahoads dil quruculugu ilo slagedar olaraq xeyli is
goriildiiyti, onlarla terminoloji ligat hazirlandigini iso xiisusilo geyd etmak lazimdir.
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